MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
BETWEEN THE

CONSUMER PRODUCT SAFETY COMMISSION
OF THE UNITED STATES OF AMERICA

AND THE

NATIONAL INSTITUTE OF METROLOGY, STANDARDIZATION, AND
INDUSTRIAL QUALITY
OF THE FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIL

REGARDING COOPERATION RELATED TO THE SAFETY OF
CONSUMER PRODUCTS

Introduction
The Consumer Product Safety Commission of the United States (CPSC) and the

National Institute of Metrology, Standardization, and Industrial Quality (INMETRO),
hereinafter referred to collectively as the “Participants,”

Recognizing
That CPSC is an independent U.S. federal regulatory agency that protects the public
against unreasonable risks of injuries and death associated with consumer products;

That INMETRO is the Brazilian federal institution responsible for the development
and implementation of technical regulations for industrial and consumer products,
including accreditation, conformity assessment procedures, and metrology;

The rights and obligations of the United States and Brazil under other multilateral,
regional and bilateral agreements to which both governments may be signatories; and

The importance of timely and effective collaboration between U.S. and Brazilian
governmental authorities;

Have reached the following understanding:

Article 1: Purpose

The purpose of this MOU is to describe a framework of cooperation between Brazil
and the United States of America that is intended to help reduce the risks of injuries
and fatalities associated with consumer products in the two countries. Voluntary joint
activities may include, but need not be limited to, cooperation:

(a) to improve compliance with the relevant consumer product safety
requirements in the United States of America and Brazil;

(b) to improve market surveillance and other enforcement mechanisms;

(c) to enhance and strengthen the sharing and exchange of public regulatory
information where legally appropriate; and

(d) to assess product safety risks and to align consumer product safety
requirements when product safety can be enhanced.




Article 2: Scope
This MOU covers consumer products under the jurisdictions of the participants.
Nothing in this MOU is intended to be construed to extend a Participant’s jurisdiction

or to suggest that a Participant addresses matters that are beyond its jurisdiction or
authority.

Article 3: Activities

The Participants, in accordance with their legal authorities, intend to exchange public
information and develop cooperative activities. These information exchanges and
cooperative activities may include, but are not necessarily limited to, the following:

A. Regulatory Cooperation: The Participants intend to ensure that the other is aware of
its existing public or evolving standards-related measures that have the potential to
be made compatible with those of the other Participant. The Participants welcome
discussions on how such measures may be made compatible.

B. Sharing public Information: On a voluntary basis, Participants may choose to share
information that is within the mandate and legal authority of each Participant. Such
information is not intended to be used or distributed for purposes other than those
envisaged by this MOU. Examples of the types of public information might
include (but need not necessarily be limited to):

(a) Regulations, guidance documents, policies, procedures, and certain scientific
and technical documents that are related to such consumer products, or injuries
or mortalities from such consumer products, for which the Participants deem
appropriate and have responsibility;

(b) Any public consumer and supplier education, marketing, and research
materials, in support of and/or the results of an education or marketing
campaign, such as brochures or informational videos that are related to such
consumer products for which the Participants have responsibility;

(c) Information that could have an impact on public health and safety, such as
certain public laboratory testing results or public information about regulatory
actions including market withdrawals and product recalls;

(d) Notices of publicly available information on product recalls of consumer
products known by the CPSC to have been manufactured, advertised, or
distributed in Brazil, and on such products known by INMETRO to have been
manufactured, advertised, or distributed in the United States; and

(e) Public information regarding products known by a Participant to be pending
exportation to the other Participant’s jurisdiction that are prohibited, or fail to
comply with an applicable law or regulation in the exporting Participant’s
country.

C. Training and Outreach: The Participants intend to consider, on a case-by-case basis,
and subject to resources and other limitations, training programs and other capacity
building activities that are mutually beneficial. Examples of these activities may
include (but need not necessarily be limited to):
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(a) Training of technical staff, laboratory, staff compliance investigators,
inspectors, and other product safety personnel; and

(b) Joint capacity building efforts for third countries.

D. Employee Exchange. The Participants intend to further facilitate the information
sharing and training outlined in this MOU by enabling the temporary exchange of
employees when mutually feasible and consistent with law, policies, and mission
priorities.

E. Joint Programs: The Participants intend to explore the possibility of engaging in
joint recalls, market surveillance, and other product safety initiatives, when
mutually feasible, practicable, and legally appropriate.

Article 4: Source of Funding
Each Participant intends to fund and carry out its own activities subject to, and to the
extent made possible by, the availability of funds, personnel, and other resources.

Article 5: Points of Contact

The appropriate contact for the CPSC is the Director, Office of International
Programs and Intergovernmental Affairs, U.S. Consumer Product Safety Commission,
4330 East West Highway, Bethesda, MD, 20814, U.S.A.

Email address ROBrien@cpsc.gov

The appropriate contact for INMETRO is the Head of International Affairs, Rua Santa
Alexandrina, 416, 5 andar, Rio Comprido, Rio de Janeiro, CEP 20261-232, Brasil,
email address caint@inmetro.gov.br

Article 6: Duration and Process
This MOU is intended to commence upon signature by the Participants’
representatives and expires after two years unless renewed by the Participants.

This MOU may be modified by mutual consent of the Participants. It may be
discontinued earlier by either Participant upon a 30-day written notification to the
other Participant.

The Participants intend to establish a work plan to conduct the activities under this
MOU.

Nothing in this MOU is intended to diminish or otherwise affect the authority of
either Participant to carry out its regulatory responsibilities and programs.

This MOU is not binding and the Participants do not intend to create by this MOU
any legal obligations under international law.

SIGNED at XX in two originals in the English and Portuguese languages.




INEZ M. TENENBAUM

Chairman

For the Consumer Product Safety Commission
of the United States of America
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For the National Institute of Metrology,
Standardization, And Industrial Quality of the
Federative Republic of Brazil
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MEMORANDO DE ENTENDIMENTO -

ENTRE
A COMISSAO DE SEGURANCA DE PRODUTOS DE CONSUMO
DOS ESTADOS UNIDOS DA AMERICA

EO
INSTITUTO NACIONAL DE METROLOGIA, NORMALIZACAO E QUALIDADE
INDUSTRIAL
DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

SOBRE COOPERACAO RELACIONADA COM A SEGURANCA DE PRODUTOS DE
CONSUMO

Introdugiio
A Comissdo de Seguranga de Produtos de Consumo dos Estados Unidos (CPSC) e o Instituto

Nacional de Metrologia, Normaliza¢do e Qualidade Industrial (Inmetro), a partir de agora
designados conjuntamente como "Participantes”,

Reconhecendo
Que a CPSC é uma agéncia regulamentadora federal independente dos EUA, que protege os
cidaddios contra os riscos ndo razoaveis de lesdes e de morte associados a produtos de consumo;

Que o Inmetro ¢ o 6rgio federal responsavel pelo desenvolvimento e implementagdo de
regulamentos técnicos para produtos industriais e de consumo, incluindo a acreditago, os
procedimentos de avaliagdo da conformidade e a metrologia;

Os direitos e obrigagdes dos Estados Unidos e do Brasil relativas a outros acordos multilaterais,
regionais e bilaterais de que ambos os governos possam ser signatarios, e

A importancia da colaborago oportuna e eficaz entre as autoridades governamentais dos EUA e do
Brasil;

Chegaram ao seguinte entendimento:

Artigo 1: Finalidade &

O objetivo deste Memorando de Entendimento ¢ descrever um marco de cooperagdo entre o Brasil
os Estados Unidos da América, que se destina a auxiliar na redugao de riscos de lesdes e de mortes
associadas a produtos de consumo nos dois paises. As atividades voluntérias realizadas em conjunto
poderdo incluir, mas ndo devem ser limitadas a, cooperagéo:

(a) para o aprimoramento da conformidade com os requisitos de seguranga de produtos de
consumo relevantes nos Estados Unidos da América e no Brasil;

(b) para o aprimoramento do acompanhamento de mercado e outros mecanismos de
cumprimento;

(c) para o aumento e o reforgo do compartilhamento e da troca de informag3es regulatorias
publicas, onde for juridicamente adequado; e

(d) para a avaliagdo dos riscos relacionados a seguranga dos produtos e para ahgm;emzac;ao
dos requisitos de seguranga de produtos de consumo nos casos em que a Seguranqﬁ,
produto pode ser melhorada.
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Artigo 2: Escopo

Este Memorando de Entendimento compreende produtos de consumo que estio sob a competéncia
dos Participantes. Nada no presente Memorando de Entendimento destina-se a ser interpretado no
sentido de estender a competéncia de um Participante ou sugerir que um Participante aborde
questdes que estdo além de sua competéncia ou autoridade.

Artigo 3: Atividades
Os Participantes, de acordo com suas autoridades legais, pretendem trocar informagdes publicas e

desenvolver atividades de cooperagdo. Essas trocas de informagéo e atividades de cooperagdo
podem incluir, mas ndo sdo necessariamente limitados as seguintes:

A. Cooperagdo Regulamentar: os Participantes pretendem assegurar que ambos estdo cientes
de suas atividades de regulamentago publica, vigentes ou em desenvolvimento, com o
potencial de tornarem-se compativeis com as do outro Participante. Os Participantes
consideram bem-vindas as discussdes sobre como tais medidas podem ser compatibilizadas.

B. Compartilhamento de Informagdes Piblicas: de forma voluntaria, os Participantes podem
optar por compartilhar informagdes que estdio no &mbito do mandato e da autoridade legal de
cada Participante. Tais informagdes ndo se destinam ao uso ou distribuigdo para outros fins
que ndo os previstos no presente Memorando de Entendimento. Exemplos dos tipos de
informagdo publica que podem ser incluidos (mas que ndo necessariamente estdo limitados

a):

(a) Regulamentos, documentos orientativos, politicas, procedimentos e certos
documentos cientificos e técnicos que estejam relacionados a produtos de consumo,
ou a lesdes ou a casos de mortalidade relacionados a tais produtos de consumo, os
quais os Participantes julguem apropriados e sejam de sua responsabilidade;

(b) Qualquer material relacionado & educagdo de consumidores e de fornecedores, a
agdes de marketing e a pesquisas, como apoio ¢/ou como resultado de uma
campanha de educagdo ou de marketing, tais como folhetos ou videos informativos

que estdo relacionados a produtos de consumo sobre os quais os Participantes tém
responsabilidade;

() Informagdes que tenham impacto sobre a saude publica e a seguranga, tais como
resultados de testes de laboratério piblico ou informagdo piblica sobre as agdes de
regulagdo, incluindo produtos retirados de circulagio e recalls de produtos;

(d)  Avisos de informagdes publicas sobre recalls de produtos de consumo conhecidos
pelo CPSC, que tenham sido fabricados, anunciados ou distribuidos no Brasil, e
sobre tais produtos conhecidos pelo Inmetro, que tenham sido fabricados, anunciados
ou distribuidos nos Estados Unidos; e

(e)  Informagdo publica sobre produtos conhecida por um Participante, em que haja
exportagdo pendente para a jurisdi¢do do outro Participante, que sdo proibidos ou
que falhem ao atender a lei ou a regulamentago aplicavel do pais do Participante
para o qual se pretende exportar.
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outras atividades de capacitagdo que sejam mutuamente benéficas. Exemplos dessas
atividades podem incluir (mas que ndo necessariamente estdo limitados a):

(a) Treinamento de pessoal técnico, de laboratorio, fiscais, inspetores e outros tipos
de pessoal relacionado a seguranga de produtos; e

(b) Esforgos conjuntos de capacitagdo para paises terceiros.

D. Intercimbio de Funciondrios: Os Participantes pretendem facilitar o compartilhamento de
informag@o € o treinamento descritos neste Memorando de Entendimento por meio do
intercAimbio temporario de funcionarios, quando mutuamente viavel e coerente com a
legislag@o, politicas e prioridades da missdo.

E. Programas Conjuntos: Os Participantes pretendem explorar a possibilidade de engajamento
em recalls em conjunto, em agdes de acompanhamento no mercado e em outras iniciativas
relacionadas a seguranga de produto, quando mutuamente vidvel, possivel e legalmente
apropriado.

Artigo 4: Fonte de Financiamento
Cada Participante pretende financiar e realizar suas proprias atividades, sujeitas a, € na medida do
possivel, disponibilidade de fundos, pessoal e outros recursos.

Artigo 5: Pontos de Contato

O contato apropriado para a CPSC ¢ o Diretor do Escritério de Programas Internacionais e Assuntos
Intergovernamentais, Comisso de Seguranga de Produtos de Consumo dos Estados Unidos da
América, 4330 East West Highway, Bethesda, MD, 20814, EUA.

Email: ROBrien@cpsc.gov

O contato apropriado para o Inmetro é o Coordenador-Geral de Articulagdo Internacional, Rua
Santa Alexandrina, 416, 5 ° andar, Rio Comprido, Rio de Janeiro, CEP 20261-232, Brasil.
E-mail: caint@Inmetro.gov.br

Artigo 6: Duragiio e Processo
Este Memorando de Entendimento pretende ser iniciado apds a assinatura dos representantes dos
Participantes e expira apos dois anos, a ndo ser que ndo seja renovado pelos Participantes.

Este Memorando de Entendimento pode ser modificado por consentimento mutuo entre os
Participantes. Ele pode ser interrompido antes do fim da sua validade por qualquer Participante
mediante notificagdo por escrito, com 30 dias de antecedéncia para o outro Participante.

Os Participantes pretendem estabelecer um plano de trabalho para conduzir as atividades no ambito
do presente Memorando de Entendimento.

Nada no presente Memorando de Entendimento pretende diminuir ou afetar a autoridade de
qualquer Participante ao realizar suas responsabilidades de regulag@o e de programas.

Este Memorando de Entendimento ndo é obrigatério e os Participantes ndo pretendem criar por este
documento obrigagdes legais sob a lei internacional.

ASSINADO em 10 de junho de 2011, em dois originais, nos idiomas Portugués e Inglégt? AL -
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" INEZ M. TENENBAUM
Presidente

Pela Comissdo de Seguranga de Produtos de
Consumo dos Estados Unidos da América
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The Brazil-United States Consumer Product

Safety Conference

Brazil-United States Joint Press Statement
June 10, 2011
Rio de Janeiro, Brazil

Common Interests

Ensuring a high level of consumer product safety across our
hemisphere and around the world is a matter of common concern
tfor Brazil and the United States.

In light of our responsibilities and commitments for protecting
consumers in our respective markets, it is within our mutual interest
as the two largest economies in our hemisphere to work in close
cooperation and coordination.

It is therefore fitting that as a result of today’s Brazil-United
States Consumer Product Safety Conference, the consumer product
safety authorities of Brazil, the National Institute of Metrology,
Standardization, and Industrial Quality (Inmetro) and of the United
States, the United States Consumer Product Safety Commission
(U.S. CPSC) have reached an understanding on further steps
designed to strengthen our bilateral cooperation.

Joao Jornada, President of Inmetro and Inez M. Tenenbaum,
Chairman of the U.S. CPSC have come together today to renew the
Memorandum of Understanding (MoU) between the two agencies

and develop a plan of work with further joint activities that could



be undertaken to improve cooperation and the exchange of

information to promote consumer product safety.

Points of Understanding
In the spirit of openness and as a sign of mutual respect,
Inmetro and the U.S. CPSC reached an understanding on the
tollowing:

(1) 1investment in training and quality assurance systems at all
levels of supply and distribution chains is essential to ensuring a
high level of product safety;

(2) the increasing share of global consumer products coming
from other countries into our markets calls for closer bilateral
cooperation to address more effectively our common product safety
issues and challenges;

(3) enhanced cooperation to solve product safety issues can
make significant contributions to the protection of consumer health
and safety in our markets directly, as well as indirectly, by helping to
increase product safety efforts in other countries;

(4) timely and effective communication of certain product
safety information can help us achieve mutual goals. We will work
to improve the flow of information on publicly noticed rulemaking
activities, and where feasible, cooperate on enforcement activities
and the exchange of experience, data, and scientific findings that
may contribute to common regulatory approaches; and

(5) the conviction that consumer product safety 1s an
important area of shared concern has led to positive steps to

enhance collaboration between the two agencies during the past



year, including sharing injury data, scientific reports, and training

and outreach activities.

Specific Actions

Inmetro and the U.S. CPSC have constructed a work plan to be
implemented during the next two years that lays out specific actions
within the context of our overall cooperation framework, including
the following:

Regulatory cooperation:

(a) work collaboratively on regulatory and standards
harmonization, where practicable, and identify specific
areas where progress may be made;

(b) exchange information regularly about each other’s public
rulemaking agenda and the work being undertaken with
voluntary standards development organizations on
standards that have the potential to be made compatible;

(c) whenever feasible, examine the potential for aligning
emerging product safety requirements, especially with
existing relevant international standards; and

(d) communicate the rationale for new or revised regulatory
requirements and information useful for conformity
assessment and compliance, such as test methods.

Training and global ontreach:

(e) continue working collaboratively with regional and

multilateral organizations, such as the Organization of



American States (OAS) and the Pan American Health
Organization, to engage in joint training and outreach
programs for other countries in the region;

(f) continue working collaboratively with the Organization for
Economic Co-operation and Development (OECD) and
the International Consumer Product Safety Caucus
(ICPSC) on global product safety issues;

(2) exchange information on good regulatory practices;

(h) exchange information and experience on national injury data
collection systems; and

(i) explore the potential for organizing study visits or resident
expert exchanges to enhance mutual understanding
between our expert staff, to the extent that resources and

administrative capacity permit.



Conferéncia Brasil - Estados Unidos sobre
Seguranca de Produtos de Consumo

Declaracdao Conjunta a Imprensa do Brasil e Estados Unidos
10 de junho de 2011

Rio de Janeiro, Brasil

Interesses Comuns

Propiciar um elevado nivel de seguranca dos produtos de
consumo em nosso hemisfério e no mundo é uma questio de

interesse comum para o Brasil e para os Estados Unidos.

A luz das nossas responsabilidades e compromissos para a
protecao dos consumidores em nossos respectivos mercados,
constitui nosso interesse mutuo, como as duas maiores economias

do nosso hemisfério, a cooperacao e a coordenagao estreitas.

Cabe, entao, como resultado da Conferéncia Brasil - Estados
Unidos sobre Seguran¢a de Produtos de Consumo, que esta sendo
realizada hoje, que as autoridades de seguranca de produtos de
consumo do Brasil, o Instituto Nacional de Metrologia,
Normalizacao e Qualidade Industrial (Inmetro), e dos Estados
Unidos, a Comissao de Seguranca de Produtos de Consumo dos
Estados Unidos da América (CPSC), cheguem a um entendimento
sobre as proximas medidas desenvolvidas para fortalecer da nossa
cooperacao bilateral.

Joao Jornada, presidente do Inmetro, e Inez M. Tenenbaum,
presidente da CPSC, se reinem hoje para renovar o Memorando
de Entendimento (MoU) entre as duas agéncias e desenvolverem
um plano de trabalho com outras atividades conjuntas que podem
ser empreendidas para melhorar a cooperacio e a troca de
informacdes com o intuito de promover a seguranga dos produtos

de consumo.



Pontos de Entendimento

Dotados de um espirito de abertura e como sinal de respeito
mutuo, o Inmetro e a CPSC chegaram a um entendimento sobre

0s seguintes pontos:

(1) Investimento em treinamentos e em sistemas de
garantia da qualidade, em todos os niveis das cadeias de
fornecimento e distribui¢ao, ¢ essencial para propiciar um alto

nfvel de seguranca de produtos;

(2) A participagao crescente dos produtos de consumo
global provenientes de outros paises em nossos mercados exige
uma maior cooperagao bilateral para enfrentar, de maneira mais
eficaz, os nossos problemas e desafios comuns relativos a

seguranca de produtos;

(3) A intensificacdo da cooperacdio para resolver
problemas de seguranca de produtos pode contribuir, significativa
e diretamente, para a protecio da saude e da seguranca dos
consumidores em nossos mercados, assim como indiretamente,
por ajudar a aumentar os esforcos voltados para a seguranca de
produtos em outros paises;

(4 A oportuna e eficaz comunicacio de certas
informacdes sobre seguranca de produtos pode nos ajudar a
alcancar objetivos muatuos. Vamos trabalhar para melhorar o fluxo
de informacdo sobre atividades de regulamentacao notificadas
publicamente e, sempre que possivel, a cooperacao em atividades
de fiscalizacio e a troca de experiéncias, dados e descobertas
cientificas que possam contribuir para abordagens comuns de
regulamentacao; e

(5) A convicgao de que a seguranca de produtos de
consumo ¢ uma importante area de interesse comum nos levou a

tomar medidas positivas para melhorar a colaboracao entre as duas



agéncias ao longo do ano passado, incluindo o compartilhamento
de dados sobre lesoes, de relatorios cientificos, atividades de

capacitacao e de divulgacao.

Acoes Especificas

O Inmetro e a CPSC elaboraram um plano de trabalho, a ser
implementado ao longo dos proximos dois anos, que estabelece as
seguintes acoes especificas, dentro do contexto geral de nosso

marco de cooperagao:
Cooperagdo Regulatoria:

(a) Trabalhar  colaborativamente na  harmonizacio da
regulamentacdo e de normas e, sempre que possivel,
identificar areas especificas onde progressos podem ser
alcancados;

(b)Trocar informacgoes regularmente sobre as agendas de
regulamentacao e sobre os trabalhos a serem realizados com
os organismos de normalizacao em relacao as normas que

tem o potencial de serem compativeis;

(c) Sempre que possivel, examinar o potencial de alinhamento
de produtos emergentes aos requisitos de seguranca,
especialmente aqueles definidos nas atuais normas

internacionais pertinentes;

(d) Comunicar a motivacdo para o estabelecimento de novos
requisitos regulamentares ou suas revisoes e de informagdes
uteis para a avaliacao da conformidade e seu cumprimento,

tais como métodos de ensaio.
Treinamento e Divulgagao Globais

(e)Continuar a trabalhar, de forma colaborativa, com
organizacoes regionais e multilaterais, como a Organizacao

dos Estados Americanos (OEA) e a Organizacio Pan-



Americana da Sadde, para o engajamento em treinamentos
conjuntos e em programas de divulgacdo para outros paises
da regiao;

(f) Continuar a trabalhar em colaboracao com a Organizagao
para Cooperagao e Desenvolvimento Economico (OCDE) e
com o Conselho Internacional sobre Seguranca de Produtos
de Consumo (ICPSC) sobre questoes globais que envolvem
a seguranca de produtos;

(g) Trocar informacgdes sobre boas praticas regulamentadoras;

(h) Trocar informagoes e experiéncia sobre sistemas de coleta
de dados nacionais sobtre lesoes; e

(i) Explorar o potencial para a organizacao de visitas de estudo
ou para o Intercambio de especialistas residentes, para
promover o entendimento mutuo entre 0 nosso pessoal
especializado, na medida em que os recursos e a capacidade
administrativa permitam.
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